MIKO IMRE

Egy Jokai-regényhos 1848-ban

Az Egy az Isten torténelmi hatterérdl és Adorjan Manassé prototipusa-
r6l sok vita folyt attél kezdve, hogy Borbély Istvan Torockd torténete 1848—
49-ben (Kolozsvar, 1906) cim munk&ajaban a kérdést felvetette, egészen ad-
dig, amig Gyallay Domokos Egy tdj titkrézédése irodalmunkban cimi tanul-
manyaban (Irodalomtérténet, 1958. 3—4.) visszatért red. Hogy Adorjan Ma-
nassé az idealizdlt Jékai-h6stk kozé tartozik, az nem volt vitds. De az a
kérdés, hogy az iré Torocké multjabol mit és hogyan hasznalt fel regényéhez,
s mi az, amit a regényben a f6h6s, a valdsdgban mas vitt véghez, tovabb
vitathato. Miké Imre tanulmanya, amelybdl aldbb egy részletet kozlink, be-
tekintést nyuajt Jokai alkotdéi miihelyébe, s ugyanakkor a roman—magyar
kapcsolatok egy fontos szakaszat is 0j oldalrdl vilagitja meg.

‘Torocko 1848-ban

Az Egy az Istent 1876. oktéber 1-én kezdte koéz6lni A Hon. Konyvalakban
1877 folyaman jelent meg. Az elsé kiadashoz csatolt jegyzetekben Jokai megemliti,
hogy A Honnal egyidejlleg egy bécsi lap is koOz6lni kezdte a regényt. Mikor aztdn
a vége felé az olasz hadjarat alatti visszaélések témajdra Keriilt sor, egyszerre
abbamaradt a kozlés. Igy a szerkesztd csakugyan szavan fogta a szerzot, aki a re-
génynek ezt az alcimet adta: ,Egy torténet, melynek soha sincsen vége.”

A torténet valdjdban Torockd torténete, annak is egy szakasza 1848 favasza-
t6l, amikor Adorjan Manassé, akinek felfelé iveld hivatali pélyajat kettétorte a
rendi alkotmény eltérlése, Olaszorszagba utazik, egészen 1859-ig, amikor Manassé
a villafrancai fegyversziinet utdn visszatér Torockéra. A regény f£8 cselekménye
mégsem Olaszhonban jatszodik le, hanem a kis banyavarosban, ahova Manassé
magaval hozza Zbordy Blanka grofnét, s a 48/49-es forradalmi év eseményein at-
menti csaladjat és Torockd egész népét.

Adorjan Manassé mélté regényhds, mert egy eszményitett kiskézosség lakoi-
nak legjobb tulajdonsdgai testesiilnek meg benne. Hiszen a regény szerint Toroc-
kén az emberek egymdst meg nem &lik, bosszit nem &llnak, &és csak egyszer
szeretnek, Manassé pedig a legmagasabb szinten egyesiti magaban a Székelykd
alatti Utdépia uralkodd erkoleseit. Olyan szinten, hogy maéar elszakadna a valésagtol,
ha vissza nem huznd magdhoz annak a foldnek a toOrténete, amelybdl kinstt. Az
irénak a torténelembdl kellett tényanyagot meritenie, hogy Manassé hihet6vé val-
jék, s Torocké torténete nem egy tampontot nyajt, amelyhez egy holdbeli hoés
lehorgonyozhaté.

- Fentebb Jokai Torockdjat Utépia, vagyis Seholsincs szigetéhez hasonlifottuk.
A valdsagos Torockénak is van valami sziget jellege. Természet és tarsadalom egy-
arant szigetté tette. A sziklavGlgybe, ahol a banyavaros elteriil, csak egy szik
patakparton lehet eljutni Borév feldl, illetve a KO&kbdznek nevezett szoroson at
Nagyenyed iranyabdl. Az északnyugati bércoldalt a Bililkk és a Tilalmas erdeje
boritja, délkelet felél a Székelyké barlangoktdl megszaggatott sziklai allnak 6rt a
banyavéros felett, Mindkett6 oldaldn 1épcsbzetes szantdfoldek, a kdvecses talajon
,ritka® buza terem. .

A lakossag kilenctizede akkor vasbanyéaszattal foglalkozott. A kohdkhoz  és
a verdkhoéz a vizet a Torockén Szentgyorgy irdnyabdl atfolyd Havaspatak szol-
galtatta. Boéviz idején tizenkétezer métermdzsa vasndl tobbet termeltek, ami ma-
zsajat 18 forinttal szamitva személyenként heti 3-5 forint jévedelmet jelentett. A
szénégetdshez szilkséges fat a havas erdeib8l, f8ként Nagyoklos, Ujfalu, Podsaga,
Szolesva, Szurduk, Magura, Vidaly és Borév kornyékérdl szallitottdk a lovak ha-
tara folrakott mogyordhancs kasokban.

"~ Torocké és a szomszédsigaban fekvd Torockdészentgyorgy jobbagyfalu lakos-
sdga magyar, a szomszéd koOzségeké roman volt. A két népességet azonban Ossze-
kapcsolta a gazdasdgi érdek. A torockéi banyamunkds kis koratél fogva apja
mesterségét tanulta, a f6ld megmiivelését a szomszéd falusi romdn parasztgazdak
vallaltak. Sokan koziillik szénégetének is bedlltak. A torockéi vasat pedig szer-
szamok, ekevas, rafvas formdjaban f6ként a Moéevidéken adtdk el Dévatél Banffy-
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hunyadig. Ha nincs, aki a foldet megmdvelje, Torocké kenyér nélkiil marad; ha
nem kap fat a szomszed kdzségek erdejébdl, vagy sztrajkolnak a szenegetok a
kohék és a verSk nem termelnek tobb ,,vaskenyeret”.

Jobbagykodasanak hosszu ideje alatt Torockd elszigeteléddtt Aranyosszék ma-
gyar lakossagatol, de elnyomatisa ellenére jomoédban €it. Ez teremtette meg a le-
het6séget arra, hogy fenntartsa a szomszéd kozségekétdl eliit6 varosias viseletét,
évszizadokon at fit- és késbbb leanylskolat is tartson fenn, ahova kiilonben szé-
kely alumnusok és szomszédfalusi roman fiuk is jartak. Id Sebes Pal rektor,
akinek Erkoltsi titkor cim( konyvecskéjét sokaig tanitottdk az iskoldkban, azzal
szeretett dicsekedni, hogy tanitvanyai ko6zott volt egy Kriza Jnos ¢és egy George
Barit. A torockéiak a reformdcié idején mind egyistenhivék lettek, ezért nevezték
a kis banyavarost egyesek unitarius Rémanak.

Igy élt Torockd, amikor a marciusi ifjak, koztik Jokai, megfogalmaztidk a
tizenkét pontot. De tébb mint egy hénap telt el, amig a szabadsig szele Torockon
is fujni kezdett. Aprilis 13-4n székgyiilést tartottak Kovenden, ahol Torocké ré-
szér6él id. Bosla Ferenc, Sardi Samu lelkész és ’Saké Istvan vett részt. Par nap
mulva a torockéi hdzakat is kizéldagaztédk, a nép a KOvar utca felé vonulf, ahol
a szégyenketrec dllott. Ez egy olyan blntetShely volt, amelybe a részeg embereket
zartak, amig kijézanodtak. Most a ketrechez lancoltak Werb6ezi Hdrmaskdnyvét
és az erdélyi torvények gy(jteményét, az Approbatdkat. Majd rdézsét raktak ala-
juk, s Demény Andor, kovajabdl szikrat csiholva, meggyujtotta a konyveket. Amig
hat Kdvenden, Tordén, Kolozsvart az unié érdekében hoztak hatarozatokat, a to-
rockéiak azt pusztitottdk el, ami Oket évszazados jogtalan jobbagysorsukra emlé-
keztette — a feudalis torvénykonyveket.

Arrol is van feljegyzés azonban, hogy mig az ifjusag a tliz koérul foglalatos-
kodott, a higgadtabbak ’Saké Istvan varosbiré koril csoportosultak és razendi-
tettek a ,,Szivemet hozzdd emelem / Ks benned bizom, Uram®“ kezdetd zsoltarra.
Jokai is ezt a zsoltart énekelteti el a rangjat és vagyonat felaldozé Zbordy Blan-
kaval a Tordai-hasadék barlang]aban amikor Manassé visszahozza az ellentdborbdél
két elfogott testvérét, Jonathant és Simont. Az id&sebb testvér, Adorjan Aron
(Gabor Aron tukorkepe) tanitotta rea. Az ének itt is, ott is a megbékeles szelle-
mét sugallja.

’Sako Istvan akkor kézépkord ember volt, harminckilene éves. A mérsékeltek
kozé tartozott, tudta, hogy a vigassdgnak megjohet a bOjtje. Beszélt-e vele errél
Jokai, aki 1876. augusztus 6-4n Torockén meghallgatta a 48-at megért oOregeket,
vagy valaki mas tdjékoztatta az irét az 1848. aprilisi eseményekrél, nem tudhaté.
De az Egy az Isten els6 kOnyvének o6todik fejezetében, miutan az olasz vonaton
Manassé koltéi szavakkal mesél Blankdnak Torockérodl, s a gréfnd megkérdi, ,,mért
nem megy 6n abba a szép vilgyhazdba?“ — Manassé azt valaszolja: ,,Azért, mert
az ott lakéknak most nagy oromik van — s abban én nem osztozom. Majd, ha
egyszer valami nagyon nagy bajuk lesz, akkor meglehet, hogy odamegyek és meg-
osztom azt vellik.“

’Sak6é Istvan életrajza nem sokban killonbdzik azokétél, akik munkdjukkal
és szervezbOképességiikkel vagyont szereztek, s banya-, kohé- és verdtulajdonosok
lettek Torockon. 1809-ben sziiletett, majus 15-én keresztelték meg, apja szintén
az Istvan nevet viselte, anyja Czupor Judit, torzstkds torockéiak. Tanulmanyait
szlilévarosdban kezdte, és Tordan folytatta, ahol még Ot osztalyt végzett. Aztan
hazatért, és maga is apja banyajaban dolgozott, mivel itt a béanya és tartozéka
rendszerint egy vagy tobb csaldd tulajdona volt (Botdrok, Tébisok, Simonok, Ver-
nesek verdje). Még mielbtt betdltGite volna huszadik életévét, meghdazasodott. Fe-
lesége, Lengyel Sara ugyancsak jémédd banydsznak volt a lednya. Feljegyezték:
szaz aranyat kapott hozomanyként azzal a feltétellel, hogy ha elvalnanak, a férj
koteles visszafizetni az apoésnak. Torockén ugyanis csak Jokai szerint szeretnek
minddssze egyszer az emberek. Regényének is az a német cime: Die nur einmal
lieben. A val6sagban a szerelemnek itt sincsenek mas torvényei, mint maéashol.

Hazassdguk termékeny volt: négy leanyt és egy fiGt nemszettek, de leszar-
mazé csak a legnagyobbik ledny, Judit és a fiu, Istvan utédn maradt. Az Egy az
Istenben Manassénak van egy ikertestvére, a szerencsétlen sorsi Anna, aki a
tavolbdl is megérzi, ha Manasséval valami torténik. A ’Saké csalddban az ifjabbik
Istvannak .volt egy ikertestvére, Zsuzsanna, de kordn elhalt. ’Saké Istvin — a
48-as, ahogy Torockén nevezik — apjanak 1830-ban bekdvetkezett haldla utdn
vette at a banya vezetését., Amikor 1843-ban anyja is meghalt, 6 lett a csalad
,,érege“, pedig csak harmincnégy éves volt. 1848 tavaszan 6 volt a kozségi biré
és az egyhdazkozségi gondnok, ehhez jarult meg a nemzetOrség parancsnoki tiszt-
sége. Torocké legvalsagosabb évében tehat az & kezében Osszpontosult a komgaz-
gatdsi, a lelki és a katonai hatalom.
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A nemzetdérség megalakuldsanak elézményeihez tartozik, hogy az erdélyi or-
szaggy(lés — a majus 15-én tartott baldzsfalvi nemzeti gy(ilés hatarozata ellenére
— megszavazta az uniét. A nemczetiségi ellentétek kiélezédtek, egyelére mindenki
onvédelemre gondolt. De tudjuk, hogy a fegyverek egy id6 mulva maguktdl is el-
siilnek. Junius 11-én ismét csak Kovenden gydltek Ossze Aranyosszék rendei,
hogy megkezdjék a nemzetdrség szervezését. Nyomban utdna Torockdén is megin-
dult a toborzas, anndl is inkéabb, mert a banyavaroska Torockészentgyorggyel egyiitt
elszigetelten &llott. Lakossagét jobbdgysorba kényszeritették, igy helyzete hasonld
volt a kornyezd roman kozségek most felszabaduld jobbagysigahoz.

A hivatalos Osszeirdasban mintegy szazhlsz nemzetér szerepel. Az Ujoncok
nem itt, hanem a honvédség Kkotelékében teljesitettek szolgdlatot. A nemzetérok
koziil 59 puskas volt, kovas puskakkal felszerelve, és 13 pisztolyos, ez utébbiak
t6bbnyire ciganyok. A t6bbi sajat gyartmanyd landzsakkal volt ellatva. Kardot
csak a parancsnokok hordtak. Egyetlen agydjuk volt, amelyet maguk Allitottak
Ossze, a golydkat a verdk nagykalapacsdn kovéacsoltdk. Aron bacsinak a K& ol-
daldba épitett ,,4gyai“ csak Jokai képzeletében léteztek.

A torockoiak bizonyara jelentették a Torda megyei parancsnoksiagnak a nem-
zetrség megalakuldsat, mert Kemény Farkas Ornagy sietett valaszolni. ,,Ordmmel
fogadlak hat én ~~ Udgymond — titeket zaszlém ald, és ahanyszor sziikség van
nektek segedelemre, mindannyiszor jelentsétek, és oly nagy erdvel, millyel csak
lehet, segifteni foglak titeket, s igy, hogy =zaszlédm ald jojjetek, csakis hiitletétel
sziikkséges, mely annyit teszen, hogy parancsolatomnak engedelmeskedni fogtok...®
Ugyanakkor azt is kozli, hogy parancsot kapott, el ne mozduljon sem &, sem
Orsége Tordarsl. Mégis arra inti a tétovazdkat, akik tiriigyként fogjak felhozni,
hogy a parancsnoksidg nem ment ki Torockéra az eskiit bevenni, nehogy &t pro-
baljanak &allni az ellenfélhez, mert az ilyenekkel ,ez Orség mint legnagyobb ellen-~
ségével® fog banni. A torockdszentgyorgyieknek is izeni, nehogy A4rulasba ele-
gyedjenek, ,,mert jaj nekik“.

Kemény Farkasnak bizonyara voltak értesiilései Torockdé szorongatott hely-
zetérél. Talan azt a levelet is ismerte, amelyet Moga major szeptember 9-én
Torockd és Szentgydrgy kozbnségéhez intézett:

En a béke szivel8 a napokban békességre intettem volt ondket, de énok
felszélitdsomra még felelni sem akartak, minek kiovetkeztében fegyveres
erbvel Léntelenittettem &noket békességre inteni, s a koérbkben s 6éndk
szomszédsdgdiban laké romdnok iilddzéseitdl fékezni.

Folszolitom tehdt Ondket, hogy ha a békének bardtjai s beke kedve-
16k, a kezekben levd fegyvereket minden hozzd tartozé municiéval rakjdk
le, a béke jelét (fehér zdszlot) azonnal tiizzék ki és minden béke sziveld
egyén fehér szalagot viselni koteleztetik, mit ha megtesznek, személy és va-
gyonra mézve biztosittatnak, ellenkezd esetben faluikot felgydjtatom, az el-
lentdllékat keményen megbilntetem s még egyéb kdroktél is tarthatnak.

Szeptember 9-ikén 848 Moga major

A két Moga testvér koziil Dumitru tgyvéd és tablabird, Iosif pedlg (1827—
1879) kozségi jegyzl volt 1848-ig, akkor Avram Iancuhoz csatlakozott és tribun
lett Offenbdnyan. A forradalom utdn tovabb szolgdlt a koz1gazgatasban s mint
szolgabiré vonult nyugalomba. Az idézett levélben ornagynak irja magéat, mashol
mint prefektus és tribun szerepel. Stilusa hivatalos, irdsa hatarozott, minden be-
tlje mintha egy-egy felkialtéjel volna. Moga egyike volt a tribunoknak az Offen-
bdnya és Torda kozotti teriileten. Avram Iancu mai kutatéja, Liviu Maior idézi
Moga lefrdsat a 48 nyardn kialakult helyzetrél: ,a dombok megteltek fegyvere-
sekkel, a landzsdk csillogtak, a fegyverek sziinet nélkiil széltak Torddtol Biharig.®
(Avram Iancu — Scrisori, Cluj, 1972, 29.)

Torda és Torockd kéz6tt egy idore megszakadt a kapesolat.

Két tabor hataran

Torda megye fdéispanja akkor gr. Thorotzkay Miklés volt abbdl a torockod-
szentgyOrgyi birtokos csaladbdl, amelytsl a banydsznép évszazadokon &t szenve-
dett. Amint megjott a hir Torockéra, hogy a pesti orszéggy(ilés eltordlte a foldes-
uri robotot, a dézsmat, az Urbéri szolgidltatdsokat, a torockdiak hozzafogtak sérel-
meik felsorakoztatasihoz, és egy terjedelmes, mai fogalmak szerint két és fél
szerz6i ivnyi emlékiratot készitettek: , ToOrténet leirdsa és ismertetése 1291-t51
1848-ig Torockd[nak].”
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Az 1848-as pesti és kolozsvari orszaggy(ilés torvénycikkeinek életbelépése, az
ugynevezett jobbagyfelszabaditds utdn is, a torockéiak iratukban meg mindig azt
panaszoljdk, hogy a volt foldestr félévi robotot, pénzbeli féltaxat é&s vaddézsmat
kovetel ra]tuk Egy korabbi keletdl iratukban pedlg azt sérelmezik, hogy a korcs-
malas joga és a meészarszéktartias a foldesuré maradt.

Ezek a torockéiakat anyagi létiikben érintdé kérdések gdtoltdk a béanyasznépet
abban, hogy fenntartds nélkiil aldvesse magét Torda irdnyitdsdnak, amikor ott a
fo1span régi elnyoméjuk volt. Egyébként Tordan is szervezkedni kezdtek a polgari
elemek, s lemondéasra szolitottdk fel gréf Thorotzkayt. Ok maguk pedig ,,j6léti
bizottség“—ot alakitottak, amely bizonyara kevésbé volt forradalmi, mint a Robes-
pierre-féle Comité de Salut public. Ez a hattere annak az erélyes hangil, de ugyan-
akkor mentegetdz6 levélnek, amelyet Kemény Farkas — szokasa szerint datum
nélkiil — ’Saké Istvanhoz intézett:

Szdzados 4ar!

[...]1 Ugy ldatom, hogy titeket bujtogatnak, s egy gyaldzatos fegyvert hasz-
ndlnak. Ugy ldtom, hogy e Kamarilla, amelyet ti értetek hogy mit teszen,
ellenetek is felfogta fegyverét, s azon dicsé Szabadsdgot, amelyet nyertetek
magik magatok dltal, el akarja raboltatni — nem akartok fbispdni szénak
hinni. Nem! Mégpedig azért, mert foldesuratok wvolt — higgyetek nekie, én
vagyok kezese, nekem hzsztek nekem hinni tartoztok, én a Miniszterium mel-
lett tettem hztemet le, sigy a Szabadsag mellettem [...]

Nehéz a szdlakat kibogozni az egymadst szeszélyesen valtd, hidnyos és kutya—
futtdban irt levelek kozott. Annyi azonban bizonyos, hogy 1848 szeptember 19-én,
az Uj naptdr szerint oktober 7-én muzsinai keltezéssel levél érkezett a ,,Torock01
és Szt. Gydrgyi Szomszéd Polgartdrsaink® részére ugyancsak magyar nyelven,
mint a losif Mogaé:

Szerentsémnek tartandm, ha ezen jelenlegi csédiiletiinkre megjelenné-
nek. Ldtni a Romdn mnemzet céljdt és hatdrozatdt, nemkiilénben megérteni
az Orszigunk hogy dlldsdt. Aki maradtam Polgdrtirsaimnak, ne talin tdn
mintha szilkségiink volna kegyelmetekre, csak azért, hogy halljdk meg hang-
zdsunkat, jé6 akaréja

S Lol LT L : Simeon Prodan Probus
S a Prefect. Leg. 2. Romano Montano.

Prodan Probusrél — akinek a ,,probus® (derék, becsiiletes) bizonyara felvett
neve volt — nem maradtak fenn pontos életrajzi adataink. Silviu Dragomir, Avram
Iancu kordnak legjobb ismerSje mint Muzsina papjat emliti, aki prefektusként
harcolt Iancu oldaldn, s azt irta vezérének: ,Parancsaid jobbak és kedvesebbek,
és a nép végtelen szeretettel hallgatja hangodat. Mikor egy-egy leveledet felol—
vasom nekik, valésdggal ujjasziiletnek.” (S. Dragomir: Avram Iancu. Bucuresti,
1968. 341.)

Azon a napon, amikor a torockdiaknak szdlé levél kelt, Prodan Probus még
két levelet irt. Az egyiket Axente Severnek, s benne a Verespatak és Zalatna
koriili harcokrdl ir, a masik pedig az enyedi magyarokhoz intézett felszdlitas.
»Nehéz versek voltak azon Petdofi ur versei — irja —; Sehonnaj bitang ember —
ki most ha kell, halni nem mer. / Meglatjuk most, hogy ki mer. / Mert megvéalik
am, ki ember.“ (S. Dragomir: Studii si documente privitoare la Revolutia Romd-
nilor din Transilvania in anii 1848—49 I-—I1. Cluj—Sibiu, 194446, II. 303.; III. 128.)

Az események gyakran a vezeté akarata és szandéka ellenére alakulnak.
Torockén is sok minden efféle tértént oktober folyaman.

A torockdiak most mar a kozségben is allandé Orséget tartottak készenlétben.
Kemény Farkas megdicsérte 6ket, megerdsitette a valasztott nemzetSrparancsnok-
sagot tisztségében, a szdzadnak a 8. szazad nevet adta.

Most mar a féispadn is beavatkozik, és lelkesitd levelet intéz ,,Torocko Hely-
sége Kozbnségéhez“, figyelmeztetve ,legszentebb kotelességeikre®.

Prodan Probu aggodalommal figyeli tOvisi taborabdl a tovabbi szervezke-
dést, s amikor arrdl értesiil, hogy a torockéiak és a szentgydrgyiek a bedelléi és
a gyertyanosi romanokat is meg akarjadk nyerni tigyiiknek, Gjabb levelet ir.

A torockéiak minderrdl tajékoztattdk Kemény Farkast, aki oktober 29-i -kel-
tezéssel ugy értelmezte Prodan Probu kezdeményezését, mintha a romdénok ,hitet
tettek“ volna, s utasitotta ’Sakét a rend fenntartasara. November 1-én pedig el-
rendelte, hogy tartsa az Osszeksttetést Jardval, nehogy hatulrdl bekeritsék. Kozben
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azonban tortént valami, ami a békét ismét megzavarta. A nemzetdrok — ugy
latszik — nemcsak felszélitast intéztek a gyertyanosi romanokhoz, hanem betériek
oda, mert november 3-an Kemény mar ilyen rendeletet kiilld ’Sakénak:

Ugy ldtom, hogy a kiérnyék ottan nyugodt; ezennel tudtira Kkivdnom
Urasdgodnak adni, hogy mind e Turi, mind a Tordai szdzadat viszarendel-
tem — az Gyertydnosi éjjeli megtdimaddst nem tartom helyesnek — azon
szomszéd helységekkel lehet béke tjan is megélni — a szdzadok senkit
meg ne tdmadjanek, hanem wmagokat csak védjék — segitséget tdmadds al-
kalmdval minden esetben adunk.

Torockétédl Torda olyan messze van, mint Gyertydnostdél Tovis. Torddn Ke-
mény Farkas parancsol, Tovisen Prodan Probu. A két tdbor hatdran van Torockd
és Gyertyanos. A két kozség lakdédi be-betdrnek egymashoz felsObb parancs nélkiil
vagy annak ellenére. Akinek fegyver van a kezében, annak nehéz parancsolni,
kiiléndsen ilyen messzir6l. S a legtébb tamadéas Ggy indul, hogy a mdsik fél visz-
szalt. .

Kiegyezés — a regényben és a valdsagban

Most térjlink vissza az Egy az Isten madsodik részének arra a kolt6i jelene-
tére, amelyben Adorjain Manassé a Tordai-hasadékban batyjira, Aronra bizza
menyasszonyat, Blankat, 6 maga pedig elindul a Monasteria-tetére a romdan tabor
vezérével targyalni. Az utat Ciprianu leanya, Zendbia mutatta meg, akinek a véle-
génye, Adorjan D4&vid szakasztott masa Manassénak. ElSbb két batyjuk, Jonathan
és Simon jart ott, de Oket foglyul ejtették. A regényben Manassé kozvetiti a békét,
érvei meghallgatisra taldlnak, tizenhat tulkot és egy hordé palinkdt ajanl fel
4dldomasnak. Megéallapodnak, 0sszecsokoléznak (mint Jokai ugyanitt huszonnyole
évvel késbbb a romén korjegyz8kkel a Tordai-hasadék eldStt), s megfogadjik, hogy
nem fogjak béantani egymast. Manassé most mar nyugodtan viszi menyasszonyat
Torockéra, s Blankinak az a kivansiga, hogy Zenébiat és DAavidot is hividk
meg a lakodalomra. Az eskiivé azonban Blanka valasdnak kimondasa miatt késik,
s amikor végil mégis Osszelill a ndsznép, két paripa all meg a torndc elStt. Az
egyiken Zenébia, a masikon Adorjan Davidnak a holtteste. Mi tOrtént? :

»— A te batydd megdlte az én apamat — mondja Zendbia Manassénak —,
s az én batydim megélték a te batyddat. S ez most mar igy fog menni mindig —
mindig — mindig.“

Itt ér a regény a mélypontra, hogy késébb ismét felemelkedhessék, Ze-
nébia a ,felvinci verekedés“-r8l beszélt, ahol Adorjan David elesett, de éppen ugy
torténhetett volna ez Nagylakon vagy Gyertydnoson, amelyekrsl fentebb szé esett.
A cselekmény folytatédsa szempontjabél fontos, amit a Monasteria-tetén a népvezér
mond: ,Mi békét kotottlink veletek, megeskiidtiink rd, meg is tartjuk. Hanem
ha tdmad egy aruld sajat népetekbdl, attdl reszkessetek!“

A regénynek ezekben a dramai jeleneteiben benne vannak felnagyitva, atté-
telesen a tOrténelmi valdsidg elemei: Manassé, a békeapostol okossdga és batorsiga,
amellyel az ellenfél taboridban védteleniil meg;elemk és redlis megegyezést kot,
a roman vezér becsliletes szdndéka, az adott szé szentsége, s a felelétlen elemekrol
is sz6 esik, akikkel éppen elég ba] lesz a tovabbiakban.

Mert mi is tortént ezekben a napokban Torockén? :

Moga és csapata Torockéd felé vette utjat. Hogy mi tértént ott, azt nagyon
szlikszavian, szenvteleniil és éppen ezért hitelt érdemlden irja le ifj. Zsako Istvan
kolozsvari téblabiré 1906-ban Gyallay Pap Domokoshoz intézett levelében. ,,Moga

vezér — ugymond -~ csakugyan volt Torockén seregével, s aki a torockdiakkal
tényleg kotott oly egyezséget, hogy bizonyos élelmiszerek kiszolgdltatisa utdn [az
én kiemelésem — M.JI] seregével tovabbmegy, és biztositotta Torockét, hogy

semmi bantédésa nem lesz az 6 serege altal, kikkel a torockéiak meg sem it-
koztek. Az egyezség [a]l Torockd és Szentgydrgy kozdtti téren kottetett meg Moga
és atyam kozott, ki annak tdborabaln] személyesen megjelent. Az egyezség utan
Moga bejott Torockéra, miutdn atyam biztositotta, hogy semmi béntéddsa nem
lesz. Moga meg is tartotta szavat, s 24 6ra alatt egész seregével elvonult Borév
felé. Ezeket atyam személyes elbeszélésébdl tudom.”

Egy biré nyilatkozik igy, aki hivatali palyajan szamtalan tantt hallgatott ki,
és tudja, hogyan kell a vallomas lényegét jegyzbkonyvbe venni.

Torockd torténetirdja, Borbély Istvan szerint az egyezség Moga és ’Sakéd
k&zbtt a vdrosban jott létre, ifj. Zsakd Istvan szerint a Torocké és Szentgyérgy
kozotti téren, s Moga csak azutdn vonult be a véarosba. Jékai is igy hallhatta,
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mert Adorjan Manassé is egymagaban megy el a roman vezér tibordba. ’Sakd
Istvan kockdzata nem volt kisebb, mint az Adorjan Manasséé; az eredmény mind-
két esetben ugyanaz.

Jo6kai név szerint is emlitést tesz Moga felkel6 taborardl az Egy az Istenben
(2. rész, X. fejezet), mint amely Szind kornyeken a Monasteria-tetd és a Székelyk6
ko6z6tt szekel ’Saké Istvant is egy helyen név szerint emliti, mint a nemzetdrség
szadzadosat (2. rész, XXXI. fejezet). Az alakoknak ez a megkettozese Jokainal tor-
vényszer(i., Az idézett dokumentumokb6l nyilvanvald, hogy a téargyaldst a roman
vezérrel, amelyet a regényben Adorjan Manassé folytatott, a valdsagban ’Saké
Istvan folytatta. Es ha a regényben szerepld erélyes és szétartdé romén vezér pro-
totipusat keressiik, akivel Manassé a Monasteria-tetén megegyezett, az nem lehet
mas, mint Iosif Moga, aki ezt a min&sitést még a nacionalista magyar torténet-
irastol is kiérdemelte. A regény cselekményének logikdja megkivanja, hogy a név-
telen monasteriai vezér egy adott pillanatban ugy viselkedjék, mint a valdsdgban
Moga, Manassé pedig azt tegye, amit a valésigban ’Saké tett.

S a regényiras logikaja mellett a hadviselés logikajat is szdélaltassuk meg.
A két vezér abban allapodott meg, hogy Torocké élelmiszert fog szallitani a fel-
keld roman seregnek (pénzrdl is volt sz, s6t a torockdiaknak a fegyvert is le
kellett tenniiik). Ennek fejében Torockdénak és Szentgyorgynek nem lesz bantoédasa.
Liviu Maior irja (Avram Iancu — Scrisori, 32.), hogy ,a legnehezebb kérdés a
katonai taborok élelmezése volt*. Iancu lecsukatta a rendelkezéseit szabotalé mol-
ndrokat, megszervezte -az élelmiszergylijtést a hegyilakék ellatasara. Nagyon kézen-
fekvo volt tehat, hogy a torockéi volgy hadtapterulet legyen. Igy aztan a két
kozséget egy 1dore el is kerlilték a haboru és a forradalom eseményei.

»S0ha gybnyoribb tavaszra nem emlékszem, mint amilyen az 1849-1 voit.
Gazdag aratés, b6 szliret esztendeje volt® — irja JOkai. Aratds és szliret kozott
azonban szoérnyd dolgok torténtek Torocké volgyében: ,Egy magyar portyazé csa-
pat a Torockéval szomszédos Gyertyanost, roman falut, a lakossdg ellenillasa
miatt felégeté. Ezzel meg volt adva a jogeim Torocké ellen. Diurbanu csapatai
felgyujtottak Torockoszentgydrgydt, s kozeledtek Torockd felé.

Manassé elblcestizik csaladjatol, kisiet a hazbdl. A piacon talalja a nemzet6r

parancsnokot, ’Saké Istvant, s tudatja vele menetele céljat — a megrohand ellen-
séget a ko6tott frigy megtartasara ravenni.
, — Adja Isten! — felelt r4 a parancsnok. — De én nem hiszek benne.

A szentgyorgyiek is megkisérték, s békekoveteiket felkoncoltdk amazok odaat. Saj-
nalom fiatal életedet, Manassé [...]*

Manassé elindult Szentgyorgy felé, egyediil; még csak egy palca sem volt a
kezében.*

SzentgyOrgyon Kkideriilt, hogy ez a Diurbanu nem mas, mint Vajdar Ben-
jamin. Az Adorjan hézban nétt fel, Manassé ndvérének, Annanak volt a jegyese.
Aztan kiilonb6z8 szabdlytalansdgokat koévetett el. Bécsbe Kkeriilt, és Zbordy Blanka
els6é férjének leit a titkara. Szeretdjével, a szép Cyrenével eszelték ki Torocké el-
pusztitdsat, hogy bosszit alljanak Blankdn, aki keresztezte terveiket.

~A jelkép vildgos: a népirtas tervét Bécsben eszelték ki, Torockén pedig be-
teljesedik a monasteriai roman vezér joéslata: ,Ha tamad egy arulé sajat népetek-
bél, attdl reszkessetek!“ Tehdt a bajt a renegatok keverik.

Diurbanu elmondja Manassénak diabolikus tervét, Csellel beveszik a varost —
a bosszuallé Zenobia fogja vezetni a tdmadast —, s keziikkre jut az Adorjéan-haz
egész népe. Mieldtt hozzakezdenének a terv végrehajtdsdhoz, Manassét a pincébe
zarjdk. Oft van Lé&nyi cigdny is; mint egy egér, széiragja Manassé kezén-labén
a koteleket. Kitdrnek a pincébdl, Zendbidval taldljdk szemben magukat. Torockérél
jott, megmentette Blankat és Annat, igy haldlta meg az esklivéi meghivast.

Az utcdn hirtelen kiabalds hallatszik: ,Menekiiljetek! Haromezer honvéd jott
meg Aranyosbél! Nyocle agyuvall Mind elpusztulunk itt!“ Agyuddrgés hallatszik a
Székelyks oldalardl. Zendbia tudja, hogy az egész csak vaklarma, de hagyja futni
Diurbanu embereit. Manassé arcaba néz, aki annyira emlékeztet jegyesére, Adorjan
Davidra. Manassé homlokon csékolja a lanyt, a lany felpattan lovara, és ,noroc
bun“-nal tavozik.

Igy irja le J6kai a julius végi eseményeket. Azt, hogy a Székelyks oldaldn
nyolc agyGbol 16voldozni kezdtek, s ettél megijedt és elszaladt az ellentdbor, Orban
Balazstél vette (V. 208.). A béketargyaldsokrdl Borbély Istvan is ir (Torockéd térté-
nete 1848—49-ben, 89—93). Jokai elbeszélésében itt ismét kettévalik Adorjan Ma-
nassé és ’Saké Istvan. A nemzetSr szdzados a regényben nem megy targyalni,
sajnalja az életét kockara tevd féhdst. De amit Manassé aznap mivel, ahhoz
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hasonldét a valdsagban a nemzetér szazados tett. ’Sakd Istvan tehat Adorjan Ma-
nassé redlis 1énye, Adorjan Manassé pedig a jobbik énje ’Sakéd Istvdnnak.

Azon a napon Szentgyorgy langokban allott. °Saké hidba biztatta a nemzet-
6réket, hogy menjenek oltani, segiteni — nem hallgattak red. Akkor a vezetlség
tanacsra tlt O6ssze, s abban allapodott meg, hogy kiild6ttséget menesztenek Prodan
Probuhoz. Elsének maga a nemzetlr szazados jelentkezett. Boslat és Szakacsot hivta
magéval. Utkdzben Szentgyorgy felé puskatliz fogadta doket. A két kiséré vissza-
fordult. ’Saké egyediill ment tovabb léhaton. Az Gt védelmére allitott katondk
fel akartédk tartoztatni, de atugratott az akaddlyon, és nagy nehezen eljutott a
vezérhez. Prodan elészor nem akart szébadllni vele. Aztdn amikor ’Sakéd ,.excellen-
cids uram“-nak szélitotta, és ,egy békés varos hddolatat® igyekezett tolmdacsolni,
mégiscsak bevezette satoridba. Hogy mit targyaltak, azt nem lehet tudni, ’Sakot
hazamenet mar roman katondk kisérték. Mdasnap elkiildte a kenyeret és a pénzt,
amiben megallapodtak, Gyertyanosra.

Ez a valtozat nem kevésbé dramai, de kevésbé romantikus, mint a Jokaié.
Borbély Istvan fent idézett leirasa szerint a dobolas békek&tés utan kezdédott a
Székelykd oldaldn, s erre vonult el az ellentdbor. Ezt a mozzanatot sem a regény-
ir6, sem a torténetiré nem hagyja el, Ggy latszik, annyira megrogzddstt a korabeli
torockoéi folklérban., Egyébként az 1849 jdaliusdban tortént masodik torockéi ki-
egyezésrél ’Saké Istvan levelesladdja nem tartalmaz semmiféle iratot.

Tény az, hogy azon a nyaron Szentgyorgy elpusztult, Torocké megmaradt.
Tény az, hogy ezekben a hetekben, pontosan julius 14-én kototte meg Balcescu és
Kossuth Szegeden a Projet de pacification-t, elhatiroztdk egy roman 1égi6 felalli-
tdsat, s amikor Prodan és ’Saké Torockédszentgydrgyon kiegyezett, Bilcescu vala-
hol az Erchegységben volt, itban a magyar kKormdny izenetével Avram Iancu felé.
Tény az, hogy a forradalom és a szabadsdgharc ligye akkor mar elbukott.

Epildgus ~ LR N

Eddig csak tetteib6l ismertiik meg ’Saké Istvant. A regény és a torténelem
hatarmezsgyéjén az sem érdektelen, hogy milyen ember volt tulajdonképpen 6,
akit egyesek eszményi hdésnek, mdésok vén uzsordsnak jellemeznek.

Sudar magas ember volt. Székének dupla 1lékét készittetett, hogy talpa
éppen csak elérje a padlét. Kacskaringos fogéji botja tenyérrel volt hosszabb a
rendes méret{l botoknal. Szemtand mesélte, hogy amikor mint Sregember a piacon
az ugyancsak torockéi szilletési Brassai Samuellel Osszedlelkeztek — egyforma
magasak voltak, és fehér hajukat fdjta a szél. Brassait pedig mindenki hérihor-
gasnak frja le. *Saké Istvdn élete végéig torocko6i ruhdban jart. Fizikai ereje idds
kordban sem hagyta el. Mesélik, hogy Torockordl gyalog jart be Kolozsvarra, ami
Torddn &t hatvan kilométer. De 6 ismerte a hegyeken 4t a révid utat, s ezen
félannyi id6 alatt ideért; még a kasa sem hiilt ki a bodgrében, amit magéval
hozott.

Igazi self-made man volt. Nem indult egészen alulrdl, de jol hazasodott, és
vagyonat tobbszérosen megforgatta. Mar 1848-ban banyaja, verdje volt és foldje
Torocké valamennyi hatarrészén, 1861-ben Peterden tizenkétezer forintért birto-
kot vésarolt, 1873-ban eladta. 1863-ban a Szentgybrgy wutcai hdz helyére 1j koé-
hazat kezdett épittetni, rontott formédban ma is megvan. Honnan volt pénze?
Mondjak, hogy 1848-ban elasta a ,vaskenyereket®, s bizonydra aranyat is. Akkor
4sta ki, amikor felment az értéke. Egész életében szenvedélye volt a gyflijtés.
Ontudatos, feltdrekvd polgar volt, nemesi cimet sem 6, sem fia nem fogadott el.
De még arisztokratdknak is kolesOnzétt pénzt. Nem térekedett kozéleti szerepre,
mégis 1848-ban egyszerre szakadt a nyakaba harom tisztség. A forradalom utan
visszavonult, kés6bb csak banyahivatali féndk és egyhdzi tanacsos volt. Minden
takarékossdga ellenére egyhdzi alapitvdnyt tett, templomjaré ember volt, arany-
krajedrokat osztott szét az alumnusoknak a cinteremben. A Szentgydrgy utcai
thegek arra is emlékeznek, hogy egy-egy pénzdarabot az uteai ldganéjban is
eldugott, s mulatott rajta, amikor a gyermekek naphosszat a ganéjban turkaltak,
s keresték a piculdkat.

Csaladi élete sajatosan alakult. 1848 utdn bizonyara az oregség hozta ki be-
16le azt a ,nehéz torockéi természetet, ami miatt felesége torvényesen elvalt
tdle, hogy aztan 1865-ben ismét Osszehdzasodjanak. Egyetlen fiat szigorian ne-
velte, takarékossdgra szoktatta, de végrendeletében neki nagyobb részt hagyott,
whogy Istvan fiam a haza boldogitasdban és a kozterhek kénnyitésében bar nyom-
dokaimat k&vethesse“. Fia Osszekiilonb6zbtt vele, 1866-ban megsztkstt hazulrdl,
s részletes naplot vezetett vandorldsairdl egy évig. Kdar, hogy nem folytatta. ’Sako
Istvanrdl azt mondjdk, hogy er6szakos ember volt. De vajon megtagadhatja-e
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magat a esalddban az, aki kidll a menekiilok elé, és visszakergeti cket hazailkba,
aki belovagol az égd torockdszentgydrgyi hédzak kozé, mikor feje felett madr
dsszecsapnak a langok?

Csak Adorjan Manasséban volt annyi Onuralom, hogy mikor indulatba jott,
mindossze két vords folt jelent meg a homlokdn, egyszer meg a szoritdsatél el-
gorbiilt kezei kozott a pisztoly cséve. De Manassé romantikus hos, nem mérhetjiik
foldi mértékkel. ’Sakd Istvian viszont torockéi vasmiives volt, akitél semmi sem
volt idegen, ami emberi. Energidja jozansdggal parosult, a béke és a mérséklet
embere volt, tudta, hogy mit lehet és kell tenni az adott helyzetben Torockén.
Felelosséget érzett sziilovarosaért, s abban benne volt csaldd, vagyon, tdj és em-
ber. Szeretett olvasni, nemecsak a biblidt, de fejét nem zavarta meg semmiféle
elmélet. S az okos kompromisszumok megszervezése 1848-ban nem jart kevesebb
lkockazattal, mint a felelétlen kérkedés, amit rendszerint feleldtlen futds Lkovet.
Lletét kockéara tette, de jol megfontolta, hogy miért. Hihetd, hogy roman kap-
csolatai Oszinték voltak. Neki a banya, a f6ld, a polgarosodds, a miivelédés wvolt
a fontos, ennek a feltétele pedig Torockén a joszomszédsdg. Régivagdsu torockéi
ember volt, nem is akart tébb lenni. Gydszjelentésében példanak idézték arra,
hogy ,hazi kézi munkdval is, takarékossdg mellett lehet biztositani polgari jolétet,
s hogy ily munka mellett is a koéziigyekbeni tevékeny részvétel lehetséges®. 1892,
julius 8-an halt meg.

’Saké Istvannak és Lengyel Sdrdnak hatvannégy egyenesdgi leszdrmazoja
sziiletett, ezek koziill negyvenhét ma is él — de egy sem Torockén. A csalddi
sirboltba mas koltozott be, intézkedni kellett. Torockén ugyanis eredeti mdédja van
a temetkezésnek. A Székelykovel dtellenben, a hozzd képest dombocskanal latszé
Birgej (Bergl — kis hegy) oldalaban fekszik a temet6. A koporsokat nem féldelik
el, hanem a szikliba vajt barlangba helyezik egymads mellé. Minden csaladnalk
van egy ilyen hegybe furt kriptdja. A barlanghoz egy {fiiggbleges, kiirtdszeri
nyilds vezet, a sip. Csak ezt foldelik el. A Zsako csalad sirboltjanak bejaratinal
még egy fekete marvanyké is 4ll, ami ritkasdg Torockén. A szegényebbek csak
egy covekkel jelzik, hogy itt kell ledsni a kriptdhoz.

Mikor most négy éve odautaztam, a rokonok mdr kiastdk a sipot. Rozoga
létran kellett lemdszni. A teremnagysagl sziklabarlangban egymaés mellett fekiidtek
a koporsok. A régiek mar egészen elporladtak, egy-egy torockoi ruhafoszlany 16-
gott csalkk ki belolik; a lenvaszon tartésabb, mint az emberi test. Az wjabb ko-
porsékon még a szegekkel kivert vagy ecsettel festett, néha verses felirds is olvas-
hato. Egy diszes érckoporsé valt ki valamennyi kozil, négy oroszlinliba és négy
emelo fogantyija is volt. Ez a ’Sako Istvané. Ezt helyeztilk el kozépre, a beja-
rattal szemben. Rozsdds kulesit magammal hoztam. A bejiratot mdsnap befa-
laztdk. Tébbet senki sem férhet hozzd a sziklasirhoz, ahol egy Jdkai-regényhds
porai nyugosznak, aki kiilonben nekem is dédapam volt.

Mikoé Imre

Kondor Béla: Repiilés (részlet)




